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Gratulerar!

Lat oss forst av allt gratulera dig till ditt val av denna cykel.

Denna cykel &r omsorgsfullt konstruerad och utprovad, och tillverkningen sker un-
der noggrann kvalitetskontroll.

Eftersom denna instruktionsbok innehaller viktig information géllande bade monte-
ring och skotsel, samt viktig sdkerhetsinformation, ber vi dig att noggrant lasa ige-
nom den innan du anvander din nya cykel for férsta gangen.

Instruktionsboken omfattar cyklar med féljande utrustning:

° Utanpaliggande vaxelsystem med rullboroms
. Utanpaliggande vaxelsystem med falgbroms (V-broms) eller skivbroms
° Navvaxel i kombination med rullbroms eller fotbroms

° Navvaxel i kombination med falgbroms (V-broms) eller skivbroms



Innehall

. Cykelns anvandning

. Installningar

. Cykla sakert

. Underhall och smorjning
o Monteringsanvisningar

Cykelns anvandning

Denna cykel dr avsedd for anvandning pa hardgjorda/belagda vagar, dar hjulen inte
riskerar att forlora kontakten med marken. Cykeln maste underhallas och smorjas

enligt anvisningarna i denna instruktionsbok.

A Varning:

Kom ihag att det ar du som bér ansvaret vid eventuell skada, bade pa dig sjalv och
pa cykeln. Om du bryter mot ovanstaende anvisningar, upphor garantin att galla.

Installningar

Hojd pa sadel och styre

Hojden pa sadeln kan latt andras. Justera hojden sa att knéna ar latt bojda nér pe-
dalen ar i sitt nedersta lage (se fig. 3). Styret bor vara lika hégt som sadeln, eller
nagot lagre. For tips om justering, se fig. 4 nedan.

Styret i samma
Latt bojda knan hojd som sa-

deln, eller
nagot lagre

—— Pedalenisitt

nedersta lage.

Lossa sadeln fran sadelstolpen
for att justera den i langdled.

Spann darefter fast sadeln.
Pedalen i sitt nedersta lage.

Sadeln skall justeras sa att kndet ar rakt
ovanfor pedalen nar pedalveven ar i
vagratt lage.



A Varning

Sadelstolpen maste vara i sa lagt lage att markeringen pa stolpen ej
ar synlig (se fig. 5).

Om sadelstolpen ar for hégt uppe, kan denna kndckas. Varning

/\ Varning

Aven styrstammen ma3ste vara i s |13gt lige att markeringen ej ar
synlig. Om styrstammen ar for hogt uppe, kan denna knéackas.

-

Markering

Fig. 5 Markeringen
far ej vara synlig.

Cykla sakert
Kontroller fore anvandning

Varje gang du ska anvanda din cykel, maste du kontrollera att den ar i gott skick.
Kontrollera sarskilt att:

. skruvar och muttrar samt snabbl3s sitter fast

. sadel och styre ar ratt justerade

. styrningen gar latt och utan glapp

. hjulen inte wobblar och att navlagren ar ratt justerade
. hjulen ar val fastsatta vid ram/gaffel

° dacken ar i gott skick och att lufttrycket ar det ratta

° pedalerna sitter val fast vid pedalvevarna
° vaxelsystemet ar ratt justerat
° alla reflexer ar oskadade

Efter varje justering pa din cykel, maste du kontrollera alla skruvar och muttrar.
Kontrollera dven att vajrarna ar oskadade och fastsatta vid ramen. Var sjatte manad
bor du lata en cykelreparator kontrollera att din cykel &r oskadad och séker att cykla
pa. Tank pa att det 4r du som bér ansvaret for att cykeln ar i gott och trafiksakert
skick.



For din sakerhet

Cykla aldrig utan godkand hjalm! Om du tar med cykeln pa utlandssemester, maste
du folja det landets lagar och forordningar. Tank pa att:

. aldrig cykla mot motande trafik
. aldrig ta med passagerare, sdvida cykeln inte ar konstruerad for detta
. aldrig hdnga nagot pa styret som kan stéra mandvreringen av cykeln eller

fastna i framhjulet
. aldrig “tolka” efter ndgot annat fordon
. aldrig cykla nara andra fordon
A Cykling vid vatt viglag

Vid cykling pa vata eller isiga vagar blir bromsstrackan alltid langre an vid torrt vag-
lag. Cykla darfor med framforhallning, och paboérja inbromsningen i god tid.

A Cykling i mérker

Vi rekommenderar att du undviker att cykla efter mérkrets inbrott. Om du trots allt
maste ge dig ut pa en nattlig cykeltur maste du ha belysning bade framat (vit) och
bakat (rod) samt reflexer. Kontrollera att reflexerna ej ar skadade eller smutsiga och
att de sitter val fast. For extra sdkerhet bor du anvanda ljusa klader, férsedda med
reflexband.

Om du tar med cykeln pa utlandssemester, maste du folja det landets lagar och
férordningar.

Underhall och smérjning

& Varning

Precis som andra mekaniska anordningar, kommer din cykel att utsattas for alle-
handa pafrestningar samt slitage. Olika material paverkas dessutom pa olika satt av
slitage och utmattning. Om den tekniska livslangden fér nagon komponent éver-
skrids finns alltid risken att denna komponent utan férvarning gar sonder, vilket kan
leda till skador pa den som cyklar. Varje form av sprickbildning, fargférandringar
eller andra skador tyder pa att den tekniska livslangden for komponenten éverskri-
dits, och att denna darfor maste bytas ut.

/\ Varning

For komponenter som paverkar din sdkerhet, ar det viktigt att endast anvanda origi-
nalreservdelar!



For att din cykel ska fungera pa basta satt, maste nedanstaende underhalls- och
smorjscheman féljas.

Var 6:e manad:

Demontera kedjan och rengdr den. Atermontera och smérj kedjan. Smorj samtliga
drev och vajrar. Byt vid behov ut slitna/skadade delar.

OBS:

Tvatta cykeln varje vecka med varmt sapvatten och torka den torr med en mjuk
trasa.

A Varning

For visa typer av bromsar utgér falgen en del av cykelns bromssystem. Pa dessa
cyklar ar det viktigt att varje manad kontrollera falgens skick och samtidigt justera
bromsarna sa att avstandet mellan belagg och falg &r 1-1,5 mm. En sliten félg paver-
kar bromsférmagan negativt, och kan leda till skada pa bade person och egendom.



A-Styrhuvud

Demontera, rengor och fetta in
varje ar. Byt vid behov ut slitna
delar.

H-Stankskdrmar

Kontrollera att stankskdrmarna ar
rena och oskadade och att de
sitter val fast. Byt ut vid behov.

O-Vevparti
Rengor, kontrollera slitage och
fetta in lagren varje ar.

B-Skruvar och muttra
Kontrollera atdragningen.

I-Snabbspéannen
Kontrollera snabbspannenas
funktion.

P-Vaxelsystem
Smorj rorliga delar latt. Justera
framre och bakre vaxelférare.

C-Styre

Kontrollera att styret sitter fast
pa styrstammen.

Kontrollera fastsattningen av
bromshandtag.

Kontrollera att bromsarna ej
karvar och att de ar effektiva.

J-Hjulnav

Smorj lagren varje manad. Ju-
stera konorna sa att eventuellt
glapp i sidled elimineras.

Q-Kedjeskydd

Kontrollera att kedjeskyddet
sitter val fast och ej ar skadat. Byt
ut vid behov.

D-Bromsar
Smorj vajrarna latt varje manad

K-Pedalreflexer
Kontrollera att reflexerna sitter

R-Sadelns fastsdttning
Kontrollera att skruvarna ar val

och byt ut slitna vajrar. Justera val fast och ar oskadade. Byt ut atdragna.
avstandet mellan bromsbelagg dem vid behov.

och félg, och byt beldgg vid be-

hov.

E-Belysning (fram och bak)) L-Pedalvevar S-Pedaler

Kontrollera att lyktorna sitter val
fast och ar oskadade. Byt ut dem
vid behov.

Smorj lagren varje manad. Kon-
trollera skruvférband och sax-
sprintar.

Smorj latt varje manad.

F-Framfjadring
Far endast justeras/repareras av
cykelreparator.

M-Kedja
Smorj kedjan latt varje vecka.
Rengo6r och smorj var 6:e manad.

G-Dack

Kontrollera slitage och att dacken
ej ar skadade.

For basta funktion bor trycket i
dacken vara det som anges pa
dacksidan.

N-Hjul

Kontrollera axeltdtningarna.
Kontrollera att falgarna ar fria
fran vax, olja, fett och andra
fororeningar. Kontrollera att
ekrarna sitter fast och att inte
nagon eker saknas.




Monteringsanvisningar

Vara cyklar levereras delvis monterade férpackade i kartong, vilket betyder att du
far gora en del av monteringsarbetet sjélv. Har kommer darfor vardefull inform-
ation, som du dven kommer att ha nytta av ndr du underhaller din cykel.

Steg 1: Forberedelser

Tag ut cykel samt alla omonterade komponenter och lossa de som &r fastsatta pa
ramen. lakttag forsiktighet, sa att du ej repar ramen eller skadar dacken nar du av-
lagsnar emballaget.

For att undvika att vajrarna skadas, far du ej vrida pa styret!
Undersok kartongen noggrant, sa att inte nagra smadelar blivit kvar.
Steg 2: Montering av sadeln (se fig.7)

1. Lossa de bada muttrarna pa sadelstolpklamman.

2. Stick in sadelstolpen i kliamman. Sadelstolpen maste skjuta upp minst 6-7
mm ovanfor klamman.

3. Drag at de bada muttrarna for hand.
4, Skjut in sadelstolpen i ramroret och vrid sadeln sa att spetsen ar mitt ovanfor
ramen
Sadelspets

Sadelstolpklamma ""_L'@fl?\
= Muttrar
Sadelstolpe
— Markering
- Ovre ramror
.. é ——KIdmma med spannskruv
Ramrér —

Fig.7 Sadelns fastsattning

SADELSTOLPEN MASTE SKJUTAS SA LANGT IN | RAMRORET ATT MARKERINGEN EJ
AR SYNLIG!



Oppna snabblaset for sadelstolpen (fig. 8). Skjut in sadelstolpen i ramréret s&
langt att markeringen ej ar synlig.

Nar du ar néjd med sadelns hojd- Justermutter C
instadllning skall snabbl3set lasas.
Hur hart snabblaset ska klamma runt
sadelstolpen justeras med muttern. -
Drag &t muttern fér hand till dess att Fig.8 Oppning och stangning av snabbldset
sadeln sitter stadigt.

Montering av styrstam och styre (se fig. 9 och 10)

Expander skruv

& "N Klamfaste
Styrstam

|‘:,;.,:‘p—‘$=_-ﬂ ;
~-T~ ff ' Reflex

| Framhjul

\~_ ——  Gaffelror

|— Expansionskil Centrumlinje

Fig.9 Fig.10 Montering av styrstam

och styre

Vid tillverkningen formonteras styre med bromshandtag, vaxelreglage och handtag.
Kontrollera att den langre vajern ar kopplad till det hdgra bromshandtaget
(bakbroms) och den kortare vajern till vanster bromshandtag (frambroms).

Din cykel kan antingen vara forsedd med en justerbar styrstam, en standardstyr-
stam eller en styrstam med s.k. A-head. Under alla omstandigheter ar det viktigt att
kontrollera dtdragningen av samtliga skruvar innan cykeln tas i bruk. For en cykel
med standardstyrstam sker monteringen pa féljande satt:

Skjut in styrstammen i gaffelroret — minst sa langt att markeringen ej ar synlig.
Eventuellt kan du beho6va lossa skruven fér expansionskilen foér att kunna skjuta in
styrstammen sa langt som du 6nskar.

1. Vrid styret sa att det ar rakt i forhallande till framhjulet (se fig. 10) och drag
at skruven for expansionskilen.

OBS:

Pa vissa modeller krdavs en 6 mm insexnyckel for monteringen.

(Atdragningsmoment: 18 Nm.)



OBS:

Lossa skruven i klamfastet for styret.

Placera styret i onskad vinkel pa sadant satt att det blir centrerat i forhal-
lande till styrstammen.

Drag at skruven i styrets klamfaste. (Atdragningsmoment: 18 Nm.)

Kontrollera dtdragningen av samtliga skruvar innan cykeln tas i bruk. Det ar
viktigt att styret ej kan rotera i sitt faste. Det dr ocksa viktigt att styrstammen
ej vrider sig om du grenslar framhjulet, haller fast det mellan knéna och for-
soker vrida styret (se fig. 10.)

P4 en cykel med styrstam med A-head sker monteringen pa likartat satt. Atdrag-
ningsmoment for skruven for expansionskilen ar 23 Nm och atdragningsmomentet
for styrets klamfaste ar 12 Nm.

Montering av pedalerna (se fig. 11)

1.

Pedalerna ar markta med ”"R” (hoger) resp. “L” (vanster) intill gdngan pa pe-
dalaxeln.

Skruva fast pedalen markt ”"R” pa hoger pedalvev (samma sida som kedjan)
genom att for hand skruva medurs och déarefter dra at med lampligt verktyg
(atdragningsmoment: 34 Nm).

Pedalen markt ”L” skruvas fast pa vanster pedalvev genom att for hand
skruva moturs och darefter dra at med lampligt verktyg
(atdragningsmoment: 34 Nm).

Pedalernas markning

Fig. 11 Montering av pedalerna



Justering av bromsarna

Vid monteringen pa var fabrik ska bromsarna pa din nya cykel vara korrekt juste-
rade. Dock kan det hdnda att vajrarna stracker sig, sa det &r viktigt att kontrollera
justeringen efter den forsta cykelturen. Darefter bor justeringen kontrolleras med
regelbundna mellanrum.

Justering av V-bromsar (se fig. 12)

a. Tryck in vajern i holjet sa langt att det sammanlagda avstandet mellan belagg
och falg &r 2 mm, och drag darefter at lasskruven (atdragningsmoment: 6-8
Nm).

b. Justera balansen sa att avstandet mellan beldgg och falg blir lika stort pa
bada sidor.

C. Tryck ned bromsspaken cirka 10 ganger som vid normal bromsdrift och kon-

trollera att allt fungerar som det ska och att skons spel ar korrekt innan du
anvander bromsarna.

OBS:

Justering av vajern. Justering av balansen.

Om du ej lyckas justera V-bromsarna rekommenderar vi starkt att du later en cykel-
reparator hjalpa dig. Tank pa att bromsarna ar en viktig sdkerhetsdetalj. Om avstan-
det mellan belagg och félg efter en langre tids anvandning 6verstiger 2 mm, maste
beldggen bytas.



Justering av bromshandtag

Hur hart bromsarna ska ta kan justeras dels vid broms-
handtaget och dels genom att justera avstandet mellan
beldgg och bromsskiva.

Justera i forsta hand vid bromshandtaget med hjalp av
justerskruven A. Lossa denna for att minska broms-
handtagets rorelsevag och drag at den for att 6ka
rorelsevdagen. Om rorelsevagen fortfarande ar for stor efter att justerskruven lossats
helt, maste avstandet mellan beldgg och bromsskiva justeras.

Fig. 13 Justering av bromshandtag

Justering av utanpaliggande vixelsystem

For att vaxelforarna ska fungera optimalt, och for att de ska halla lange, maste de
rengodras vid behov och dessutom smérjas regelbundet.

OBS:

Om det medféljer en separat bruksanvisning fran tillverkaren av véaxelsystemet, ska
denna foljas.

Observera féljande innan du paborjar justeringen:
. Hoger vaxelreglage mandvrerar den bakre vaxelféraren.

. Det storre vaxeldrevet ger hog utvaxling — exempelvis for cykling i backar —
medan det mindre vaxeldrevet ger lag utvaxling — exempelvis for cykling pa
plan vag eller i utférsbackar.

. Det mindre kedjedrevet ger hog utvaxling, medan det storre kedjedrevet ger
lag utvaxling.

. For att undvika onddigt slitage pa vaxelsystemet, och for att forlanga dess
livslangd, bor du undvika att anvanda extremlagena — d.v.s. stort kedjedrev i
kombination med litet vaxeldrev och tvartom.

OBS:

For en problemfri vaxling, vanligen folj dessa anvisningar:



Véxla endast nar cykeln ror sig framat.
Minska trycket pa pedalerna infor varje vaxling.

Trampa aldrig bakat under vaxling.

Ll A

Anvand aldrig vald for att vaxla.
Justering av bakre vaxelforare:

Placera vaxelreglaget sa att kedjan ar pd det minsta vaxeldrevet och det storsta ked-
jedrevet, och kontrollera att vajern ej slakar vid punkt ”B”. Om vajern ej ar helt
spand lossar du lasskruven/lasmuttern och drar i vajern med hjalp av en tang. Hall
vajern spand och drag at lasskruven/lasmuttern (dtdragningsmoment: 5-7 Nm).

Justering av hog-lage ("H”)

Vrid justerskruven for hog-lage (markt "H”) pa bakvaxeln sa att — sett bakifran — den
ovre styrrullen dr under ytterkonturen av det stora drevet.

Justering av lag-lage (”L”)

Vrid justerskruven for lag-lage (markt ”L”) pa bakvaxeln sa att — sett bakifran — den
ovre styrrullen dr under ytterkonturen av det lilla drevet.

Anvand vaxelreglaget for att vaxla kedjan fran hogsta vaxeln till 2:ans véxel.

Om kedjan inte kommer att flytta till 2:ans véxel, vrid vajerjusteringshylsan pa bak-
vaxeln for att 6ka spanningen (moturs)

Om kedjan ror sig forbi 2:ans véxel, minska spanningen (medurs)

Darefter, med kedjan pa 2:ans vaxel, 6kar du vajerns spanning samtidigt som du for
hand vrider pedalveven framat. Sluta vrida vajerjusteringen precis innan ett ljud
visar att kedjan tar i 3:ans vaxel. Detta slutfor justeringen.

Se till att drivlinan ar ren. Vi foreslar "torra" smorjmedel for de flesta applikationer.
Rengor och smoérj samtliga delar — vi rekommenderar anvdndandet av molybdenba-
serad olja.

Drag at hjulmuttrarna for fram- och bakhjul. (Atdragningsmoment fram, ca 30 Nm,
bak 25-30 Nm.) Lyft upp cykeln sa att framhjulet ar fritt fran marken och satt med
handen fart pa hjulet. Kontrollera att hjulet sitter val fast och att det ej wobblar.



SMORINING

For varje gang du anvander din cykel, kommer den att férandras nagot och ju oftare
— och langre — du cyklar, desto oftare behover den fa service. Vi rekommenderar
darfor att du avsatter lite tid for regelbunden service enligt nedanstdende schema,
och god hjalp hittar du i kapitel 5. Om du skulle behdva hjalp, rekommenderar vi att
du vander dig till en cykelreparator.

Intervall Komponent Smaorjmedel Smadrjningsmetod

Veckovis Kedja Kedjeolja Pensla eller spruta
Styrrulle Kedjeolja Pensla eller spruta
Vaxelforare Olja Oljekanna
Bromsarmar Olja 3 droppar olja
Bromshandtag Olja 2 droppar olja

Manadsvis Vaxelreglage Litiumfett Demontera

Var 6:e manad Frihjul Olja 2 tryck fran oljekanna
Bromsvajrar Litiumfett Demontera

Arligen Vevparti Litiumfett Demontera
Pedaler Litiumfett Demontera
Vaxelvajrar Litiumfett Demontera
Hjullager Litiumfett Demontera
Styrhuvud Litiumfett Demontera
Sadelstolpe Litiumfett Demontera

Slutkontroll

- Efter att alla justeringar ar gjorda, ska du prova samtliga vaxlar flera ganger och
med olika hastighet. P3 sa satt konstaterar du att allt fungerar korrekt — alternativt
att du upptacker eventuella feljusteringar. Om du upptacker nagra problem, hanvi-
sar vi till respektive avsnitt i denna instruktionsbok.

- Kontrollera slitage och att dacken ej ar skadade. For basta funktion bor trycket i
dacken vara det som anges pa dacksidan.

- Kontrollera att fotstodet ej kdrvar, och att det sitter val fast. Kontrollera slutligen
hela cykeln — att alla delar sitter fast samt att skruvar, muttrar och snabbspannen ar
val atdragna. Ett noggrant underhall av din cykel gor att du kommer att ha gladje av
den under manga ar. Gor service regelbundet, eller anlita en cykelreparator. Kom
ihdg: Anvand alltid hjalm, och folj alltid trafikreglerna!




MEKANISKT UNDERHALL

For din sdkerhet, och for din cykel ska vara trygg att cykla pa, dr det mycket viktigt
att du kontrollerar den och gér service pa den. Rengéring och smoérjning ar viktiga
led i detta underhall, och 6vriga atgarder beskrivs nedan.

Vissa serviceatgarder kraver specialkunskaper och specialverktyg. Felaktig
justering kan leda till skador pa cykeln och/eller allvarliga olyckor. Vid minsta
tveksamhet, anlita en cykelreparator.

Kontrollera fore varje cykeltur

. att du anvander hjalm

. att reflexerna ar hela och rena och sitter val fast

° att du ej overskrider maxbelastningen (100 kg, inklusive last)

. att hjulen sitter val fast

. att lufttrycket i dacken ar det ratta, och att dacken ar oskadade — medfoér

gdrna en reparationssats for den handelse att du skulle fa punktering

° att muttrarna for styrstam och styre samt styrhuvudet ar dtdragna och att
styrningen gar latt

° att bromsarna tar snabbt efter att du tryckt in bromshandtaget samt att
bromsbeldggen sitter ratt i forhallande till falgarna och att de ej ar hart slitna

° att bromsvajrarnas dndar ej fransat upp sig

. att vaxelmekanismen fungerar mjukt

° att hjulen sitter rakt och att de ej wobbler samt att stankskarmarna sitter val
fast

Efter langa och pafrestande cykelturer, eller efter en manads regelbunden an-
vandning skall — férutom ovanstaende, foljande atgéirder vidtagas:

. Avfetta, tvatta och smorj cykeln.

. Kontrollera vevparti och pedaler.

. Kontrollera dackens skick och lufttryck.

° Kontrollera att ekrarna sitter fast och att inte ndgon eker saknas — vid behov

kontakta en cykelreparator.

° Kontrollera att hjulen roterar fritt.



Arlig service

Innan du borjar bor du avfetta och tvatta cykeln.

Om du inte ar val fértrogen med cyklar, rekommenderar vi att du later en cykelrepa-
rator utféra den arliga servicen. Om detta ej ar mojligt, bér du minst utféra féljande
kontroller:

Att inga sprickor finns i ram eller gafflar.
Att hjulen ej ar skeva — reparera eller byt vid behov.
Att dacken ej ar slitna — byt vid behov.

Att bromsarnas anliggningsytor pa falgarna ej ar slitna — avfetta och tvitta
vid behov.

Att bromshandtag och bromsvajrar dr oskadade och fungerar korrekt — vid
minsta tecken pa slitage skall delarna bytas.

Att bromsbelaggen ej ar slitna — byt vid behov.

Att kedjedreven ar oskadade — speciellt om de ar tillverkade av aluminium.
(Slitna kuggar kan gora cykeln svarvaxlad.)

Att kedjan ej blivit styv och att den ej blivit sliten. (Kedjan stracks vid anvand-
ning, och bor darfor bytas efter ca 2 500-3 000 mil.)

Att pedalerna sitter val fast.
Att vaxelforarna ej ar slitna — kontrollera dven styrrullen.
Att vevpartiet ej ar slitet eller skadat — demontera och fetta om.

Att styrhuvudet ej kdrvar och att styrningen gar latt. Kontrollera eventuellt
spel i sidled genom att bromsa framhjulet och vicka pa cykeln. Om nagot spel
konstateras kan det vara nédvandigt att rengora, justera och omfetta lagret.
Eventuellt kan lagret, eller hela styrhuvudet, behéva bytas ut.

Vid minsta tveksamhet bor du anlita en cykelreparator

Cykling vid otjdnliga forhallanden: Regn och lera kan minska effekten pa din cy-

kels bromsar, vilket leder till Iingre bromsstrackor. For att under sadana forhal-

landen undvika olyckor, dr det darfér viktigt att cykla med 1ag hastighet.



Vénligen observera att ovansatende servicescheman endast ar rekommendationer.
Vid flitigt anvdndande av din cykel, eller vid hard cykling — t.ex. off road eller
downhill — bor service géras med tatare mellanrum.

Kom ihag att regelbunden service kommer att forlanga livslangden pa din cykel
och 6ka sakerheten for dig och andra.

A Varning!

Precis som andra mekaniska anordningar, kommer din cykel att utséttas fér alle-
handa pdfrestningar samt slitage.

Olika material pdverkas dessutom pa olika sétt av slitage och utmattning. Om den
tekniska livsldngden fér nagon komponent éverskrids finns alltid risken att denna
komponent utan férvarning gar sénder, vilket kan leda till skador pG den som cyklar.
Varje form av sprickbildning, fargférdndringar eller andra skador tyder pa att den
tekniska livsldngden fér komponenten éverskridits, och att denna dérfér madste by-
tas ut.

Utsdtt aldrig din cykel for extrema pdfrestning pG ram och andra komponenter
s@som hdrda inbromsningar, cykling pa ett hjul eller cykling i trappor. Risk finns for
skador pd cykeln som kan leda till olycka och personskador.

Teknisk data

Ram: Aluminium

Hjul: Aluminiumfalg med 20” dack

Vaxlar: 6 vxl Revoshift Shimano

Bromsar: Falgbromsar fram och bak (V-broms)
Matt: 150 x 110 (styre, max) x 56 cm

Matt, hopfalld: 82 x60x40cm

Vikt: 14 kg

Max vikt forare: 100 kg



Reservdelslista

Art Beskrivning

GCJ-0007 Grepp styre JAVA, styck
GCJ-0008 V-Broms, framre stal, styck
GCJ-0009 V-Broms, bakre stal, styck
GCJ-0010 Bromshandtag JAVA, styck
GCJ-0011 Bromskabel JAVA, styck
GCJ-0013 Pedal JAVA, styck
GCJ-0019 Véaxelspak Hoger JAVA, styck
GCJ-0021 Kedja JAVA, styck
GCJ-0026 Dack+Innertub JAVA, styck
GCJ-0028 Sadel JAVA, styck

GCJ-0031 Stodben JAVA, styck
GCJ-0032 Ringklocka JAVA, styck
GCJ-0033 Stankskarm JAVA fram+bak
GCJ-0035 Lyse fram JAVA, styck
GCJ-0036 Lyse bak JAVA, styck
GCJ-0037 Reflex for hjul JAVA, styck




Onnittelut!

Aivan ensiksi onnittelemme sinua taman polkupyo6ran valinnasta.

Tama polkupydra on suunniteltu ja testattu huolella ja maaratietoisesti, ja val-
mistuksessa on noudatettu tiukkaa laadunvalvontaa.

Tama ohjekirja sisaltaa tarkeita tietoja kokoamisesta ja huollosta sekd tarkeita tur-
vaohjeita. Perehdy ohjekirjan sisdltoon huolellisesti ennen uuden polkupyorasi
kayttoonottoa.

Ohjekirja kattaa polkupyorat, joissa on seuraava varustelu:

Ulkopuolinen vaihteisto ja rullajarru

Ulkopuolinen vaihteisto, jossa on vannejarru (V-jarrut) tai levyjarru
. Napavaihde ja rullajarru tai jalkajarru

. Napavaihde ja vannejarru (V-jarru) tai levyjarru



Sisalto:

. Polkupydran kaytto
° Saadot

. Pyoraile turvallisesti
. Huolto ja voitelu

. Kokoamisohjeet

Polkupyoran kaytto

Tama polkupyora on tarkoitettu kdytettavaksi kovapintaisilla/paallystetyilla teills,
joissa renkaat eivat menetd kosketustaan maahan.

Polkupyéran huollossa ja voitelussa on noudatettava tdssa ohjekirjassa annettuja
ohjeita.

A Varoitus:

Muista, etta olet itse vastuussa kaikista mahdollisista itsellesi koituneista vahingo-
ista sekd polkupydran vaurioista. Jos ylld mainittuja ohjeita ei noudateta, takuu rau-
keaa.

Saadot
Satulan ja ohjaustangon korkeus

Satulan korkeutta on helppo muuttaa. Sdada korkeutta siten, ettd polkimen ollessa
ala-asennossa polvesi jaa hieman koukkuun (ks. kuva 3). Ohjaustangon tulee olla
yhta korkealla kuin satula tai hieman alempana. Katso saatda koskevat vinkit, kuva
4 alla.

Loysaa satulan kiinnitysta satula-
putkessa ja sdada pituutta. Ki-

Ohjaustanko o .
Ivet hi ristd sen jalkeen satula paikal-
Polvet hieman samalla tasolla
een.
koukussa. satulan kanssa
tai hieman
alempana.

———— Poljinala-

asennossa. Satula sdddetaén siten, ettd polvi on suo-

raan polkimen ylapuolella, kun poljinkam-
pi on vaakasuorassa.



A Varoitus

Satulaputken on oltava niin alhaalla, ettd maksimikorkeutta
osoittava merkki ei ole enaa nakyvissa (ks. kuva 5).

Jos satulaputki sddadetdan liian korkealle, putki voi taittua. Varoitus

-

Merkinta A Varoitus

My®ds ohjainkannattimen on oltava niin alhaalla, ettei merkki ole
Kuva 5 Merkki eisaa  €Nad nakyvissa. Jos ohjainkannatin sijoitetaan liian korkealle, putki
nakya. voi taittua.

Pyoriile turvallisesti
Tarkistukset ennen kaytt6a

Varmista polkupyordsi kunto joka kerta ennen polkupydran kayttéa. Tarkista erityi-
sesti seuraavat asiat:

. ruuvit ja mutterit seka pikalukitukset ovat kunnolla kiinni
. satula ja ohjaustanko on saaddetty oikein

° ohjaus on kevytkayttdinen eika valyksia saa olla

. pyorat pyorivat vakaasti ja napalaakerit on sdadetty oikein
. pyorat ovat kunnolla kiinni rungossa/haarukassa

° renkaat ovat hyvdssa kunnossa ja ilmanpaine on oikea

. polkimet ovat tukevasti kiinni poljinkammissa

. vaihteisto on saadetty oikein

. kaikki heijastimet ovat kunnossa

Jokaisen sdadadon jalkeen polkupyodran kaikki ruuvit ja mutterit on tarkistettava.
Tarkista my0s, ettei vaijereissa ole vaurioita ja etta vaijerit on kiinnitetty pitavasti
runkoon. Jata polkupyorasi puolen vuoden valein tarkistettavaksi pyérahuoltoon,
jossa varmistetaan, etta pyora on hyvassa kunnossa ja turvallinen ajaa. Muista, etta
olet itse vastuussa polkupyorasi kunnosta ja sen turvallisuudesta liikenteessa.



Turvallisuutesi vuoksi

Kayta aina hyvaksyttya kyparaa! Jos viet polkupyéran mukanasi lomalle ulkomaille,
sinun on noudatettava kyseisen maan lakeja ja sdadoksia. Muista:

. ala koskaan aja kohti vastaantulevaa liikennetta

. ala koskaan kuljeta toista henkilda polkupyéralldsi, ellei polkupyora ole suun-
niteltu siihen tarkoitukseen

. ala koskaan ripusta ohjaustankoon sellaista, joka voi hdirita polkupyérdn
toimintaa tai juuttua etupyodraan

. ala koskaan anna toisen ajoneuvon vetda polkupyoraasi ja itsedsi

. ala koskaan pyoéraile liian l1dhelld muita ajoneuvoja

/\ Pybriily maralla tells

Maralla tai jdisella tielld jarrutusmatka on aina pidempi kuin kuivalla kelilld. Ennakoi
aina tilanne ja aloita jarrutus hyvissa ajoin.

A Pyordily hamarilld ja pimeédssa

Suosittelemme valttamaan pyorailyd hamaralla ja pimedssa. Jos yopyordily on
valttdmatonta, polkupyorassa on oltava valot seka edessa (valkoinen) etta takana
(punainen) sekd myos heijastimet. Tarkista, ettd heijastimet ovat puhtaat ja
kunnossa ja etta ne on kiinnitetty kunnolla paikalleen. Heijastavilla nauhoilla va-
rustettu vaalea vaatetus parantaa turvallisuutta.

Jos viet polkupydran mukanasi lomalle ulkomaille, sinun on noudatettava kyseisen
maan lakeja ja sdadoksia.

Huolto ja voitelu

A Varoitus

Muiden mekaanisten laitteiden tavoin polkupyorasi altistuu monenlaiselle ra-
situkselle ja kulumiselle. Erilaiset materiaalit myds kuluvat ja vasyvat eri tavoin. Jos
jonkin komponentin tekninen kayttoika ylittyy, on aina olemassa vaara, ettda kompo-
nentti vioittuu huomaamatta ja voi aiheuttaa vahinkoa pyoriilijalle. Mika tahansa
halkeilu, varimuutos tai muu vaurio osoittaa, ettd tekninen kaytt6ika on ylittynyt ja
komponentti on sen vuoksi vaihdettava.

A Varoitus

Turvallisuuden varmistamiseksi vaihda kuluneet osat aina alkuperéisosiin!



Huolehdi polkupyordsi optimaalisesta toiminnasta noudattamalla seuraavaa huolto-
ja voiteluaikataulua.

6 kuukauden vilein:

Irrota ketju ja puhdista se. Asenna ketju takaisin ja voitele se. Voitele kaikki
hammaspyorét ja vaijerit. Vaihda kuluneet/vaurioituneet osat tarvittaessa.

HuUoM!

Pese polkupyora viikoittain [ampimalla saippuavedelld ja pyyhi se kuivaksi
pehmealla liinalla.

A Varoitus

Joissakin jarruissa vanne on osa polkupyoran jarrujarjestelmaa. Ndissa
polkupydrissa on tarkeda tarkistaa vanteen kunto kuukausittain ja sdataa samalla
jarrupaloja niin, ettd jarrupalan ja vanteen valinen etdisyys on 1-1,5 mm. Kulunut
vanne vaikuttaa jarrutustehoon heikentdvasti ja voi altistaa seka henkil6- ettd omai-
suusvahingoille.



A-Emdputki
Pura, puhdista ja voitele vuo-
sittain. Vaihda kuluneet osat
tarvittaessa.

H-Lokasuojat

Tarkista, ettd lokasuojat ovat
puhtaat ja ehjat ja ettd ne ovat
kunnolla kiinni paikallaan. Vaihda
tarvittaessa.

O-Kampisarja

Puhdista, tarkista mahdolliset
kulumat ja voitele laakerit vuo-
sittain.

B-Ruuvit ja mutterit
Tarkista kireys.

I-Pikalukitukset
Tarkista pikalukitusten toiminta.

P-Vaihteisto
Voitele liikkuvat osat kevyesti.
Saada etu- ja takavaihtaja.

C-Ohjaustanko

Varmista, ettd ohjaustanko on
kunnolla kiinni ohjainkannatti-
messa. Tarkista jarrukahvan
kiinnitys. Varmista, ettd jarrut
eivat juutu ja ettd ne toimivat
tehokkaasti.

J-Polkupydrén navat

Voitele laakerit kuukausittain.
Saada kartioita siten, ettei niihin
jaa valysta.

Q-Ketjusuoja

Tarkista, etta ketjusuoja on kiin-
nitetty kunnolla ja ettei siind ole
vaurioita. Vaihda tarvittaessa.

D-Jarrut

Voitele vaijerit kevyesti joka
kuukausi ja vaihda kuluneet
vaijerit. Sdada jarrupalojen ja
vanteen valinen etdisyys ja
vaihda jarrupalat tarvittaessa.

K-Poljinten heijastimet
Tarkista, etta heijastimet ovat
ehjat ja kunnolla kiinni paikal-
laan. Vaihda ne tarvittaessa.

R-Satulan kiinnitys
Tarkista, etta ruuvit on kiristetty
asianmukaisesti.

E-Valaistus (edessa ja takana)

Tarkista, etta valaisimet on kiinni-
tetty kunnolla ja ettd ne toimivat.
Vaihda ne tarvittaessa.

L-Poljinkammet

Voitele laakerit kuukausittain.
Tarkista ruuviliitokset ja saksiso-
kat.

S-Polkimet
Voitele kuukausittain.

F-Etujousitus

Saatoja ja korjauksia saa tehda
vain pyoran huoltoon perehtynyt
pateva henkilo.

M-Ketju

Voitele ketju kevyesti viikoittain.
Puhdista ja voitele 6 kuukauden
vilein.

G-Renkaat

Varmista, ettei renkaissa ole
kulumia tai vaurioita.

Varmista renkaiden toiminta
tarkistamalla, ettd rengaspaine
on renkaan sivussa ilmoitetun
arvon mukainen.

N-Pyoérat

Tarkista akseleiden tiivisteet.
Tarkista, ettd vanteissa ei ole
vahaa, 6ljya, rasvaa tai muita
epdpuhtauksia. Tarkista, etta
pinnat ovat hyvin kiinni paikal-
laan ja ettei niitd ole irronnut.




Kokoamisohjeet

Toimitamme polkupydrat osittain koottuina pahvipakkauksissa, ja vastaanottaja
tekee osan kokoamistyOsta itse. Seuraavassa on tarkeitd ja hyodyllisia tietoja
polkupydran huoltotehtdvia varten.

1. vaihe: Valmistelut

Ota polkupyora ja kaikki sen irralliset osat ulos pakkauksesta ja [6ysda runkoon kiin-
nitetyt osat. Kasittele osia varovasti, jotta runko ei naarmuunnu tai renkaat vaurioi-
du pakkausta purkaessasi.

Varo kdantamasta ohjaustankoa, jotta vaijerit eivadt vahingoitu!
Tarkista huolellisesti, ettei pakkausmateriaaliin ole jadnyt pienia osia.
2. vaihe: Satulan asentaminen (ks. kuva 7)

1. Loysaa satulaputken kiristimen kaksi mutteria.

2. Tyonna satulaputki kiristimeen. Satulaputken on tyonnyttava esiin kiristimen
ylapuolelle vahintdan 6=7 mm.

3. Kirista molemmat mutterit kasin.

4, Tyonna satulaputki runkoputken sisdan ja kohdista satula siten, ettd sen
karki on rungon keskikohdan ylapuolella

Satulan karki

Satulaputken kiristin f—
Mutterit

Satulaputki ——

— Merkinta

-

Runkoputken ylapaa

Runkoputki é ——Kiristin ja kiristysruuvi

Kuva 7 Satulan kiinnittdminen

SATULAPUTKI ON TYONNETTAVA RUNKOPUTKEEN NIIN PITKALLE, ETTEI MERKKI
OLE ENAA NAKYVISSA!



Avaa satulaputken kiristimen pikalukitsin (kuva 8). Tyonna satulaputki runko-
putkeen, kunnes merkki ei ole enda
nakyvissa.

Kun satula on sopivalla korkeudella,
lukitse pikalukitsin. Satulaputken
ymparilla olevan kiristimen puristus-
voimaa sdddetdan mutterilla. Kirista Kuva 8. Pikalukitsimen avaaminen ja sul-
mutteria kadsin, kunnes satula on kiin- keminen

nittynyt tukevasti paikalleen.

Lukittu

Saatomutteri C .
Auki

Ohjainkannattimen ja ohjaustangon asentaminen (ks. kuvat 9 ja 10)

Laajennuskartion ruuvi

™~ Ohjaustangon lukitsin

Ohjaustanko

Ohjainkannatin

5= bl
T i Heijastin
| Etupydra
\~_ ——  Haarukkaputki
l— Laajennuskartio Keskiviiva
Kuva 9 Kuva 10. Ohjainkannattimen ja

ohjaustangon asentaminen

Tehtaalla kootussa ohjaustangossa on valmiina jarruvipu, vaihdevipu ja kahvat.
Tarkista, ettd pidempi vaijeri on liitetty oikeaan jarrukahvaan (takajarru) ja lyhyempi
vaijeri vasempaan jarrukahvaan (etujarru).

Pyorassasi voi olla sdddettavad ohjainkannatin, vakio-ohjainkannatin tai A-head-
ohjainkannatin. Kaikissa tapauksissa on tarkeda tarkistaa kaikkien ruuvien kireys
ennen polkupyodran kayttéonottoa. Vakio-ohjainkannattimella varustettuun
polkupy6raan asennus tehdaan seuraavasti:

Tyo6nna ohjainkannatin haarukkaputkeen — vahintaan niin pitkéalle, ettei merkinta
enda nay. Voit joutua l6ysdadamaan laajennuskartion ruuvia voidaksesi tyontaa
ohjainkannattimen haluamaasi syvyyteen.

1. Kaanna ohjaustankoa siten, ettd se on kohtisuorassa etupyoraan nahden (ks.
kuva 10) ja kirista laajennuskartion ruuvi.
HUOM!

Joissakin pyoramalleissa asennuksessa tarvitaan 6 mm:n kuusiokoloavain.
(Kiristysmomentti: 18 Nm.)



Loysaa ohjaustangon kiinnikkeen ruuvia.

Aseta ohjaustanko haluamaasi kulmaan siten, ettd tanko on keskitetty
ohjainkannattimeen nahden.

Kiristd ohjaustangon kiinnikkeen ruuvi. (Kiristysmomentti: 18 Nm.)

Tarkista kaikkien ruuvien kireys ennen polkupydran kayttédnottoa. On tar-
kedd, ettd ohjaustanko ei paase pyodrimaan kiinnikkeessaan. On myos tar-
kedd, ettei ohjainkannatin kadnny, kun asetut hajareisin etupyoran paalle
pitden samalla py6raa paikallaan polviesi valissa ja yritat kdantaa ohjaustan-
koa (ks. kuva 10.)

Huom!

A-head-mallisella ohjainkannattimella varustetussa polkupyorassa kokoonpano
tehdaan samalla tavalla. Laajennuskartion ruuvin kiristysmomentti on 23 Nm ja
ohjaustangon kiinnikkeen kiristysmomentti 12 Nm.

Polkimien asentaminen (ks. kuva 11)

1.

Polkimissa on merkintd “R” (oikea) tai ”“L” (vasen) poljinakselin kierteen vie-
ressa.

Kiinnita ”"R”-merkitty poljin oikeanpuoleiseen poljinkampeen (ketjun kanssa
samalla puolella) kiertdmallad poljinta kdsin myotapaivaan. Kirista sen jalkeen
sopivalla tyokalulla (kiristysmomentti: 34 Nm).

”L”-merkitty poljin kiinnitetdan vasemmanpuoleiseen poljinkampeen kier-
tamalla poljinta kdsin vastapdivaan. Kirista sen jdlkeen sopivalla tyokalulla
(kiristysmomentti: 34 Nm).

POLKIMIEN MERKINNAT

D=|=@®

Kuva 11 Polkimien asentaminen




Jarrujen sdadtiminen

Uuden polkupyorasi jarrut on sdddetty valmiiksi tehtaalla. Vaijerit saattavat kuiten-
kin venyd, joten on tarkeaa tarkistaa saatoé ensimmaisen pyorailyn jalkeen. Saato on
tarkistettava jatkossa saannollisin valiajoin.

V-jarrujen saato (ks. kuva 12)

a. Tyonna vaijeri suojukseen niin pitkdlle, etta jarrupalojen ja vanteen vdlinen
yhteenlaskettu etdisyys on 2 mm, ja kirista sen jdlkeen lukitusruuvi
(kiristysmomentti: 6-8 Nm).

b. Saada tasapaino varmistamalla, etta jarrupalan ja vanteen valinen etéisyys
on sama molemmilla puolilla.

Vaijerin saataminen. Tasapainon saataminen.

HUOM!

Jos et onnistu saatamaan V-jarruja itse, suosittelemme, etta jatat saadon pyorahu-
ollon tehtadvaksi. Muista, etta jarrut ovat tarked turvaominaisuus. Jos jarrupalojen ja
vanteen valinen etdisyys ylittyy pidemman kayttéjakson jalkeen 2 mm, jarrupalat on
vaihdettava.



Jarrukahvan sdadtaminen

Jarruvoimaa voidaan saataa jarrukahvasta seka
saatamalla jarrupalan ja jarrulevyn vélista etdisyytta.

Saada ensisijaisesti jarrukahvasta saatoruuvilla A. Voit
pienentda jarrukahvan liiketta |6ysaamalla ruuvia, ja
voit vastaavasti lisata liiketta kiristamalla ruuvia. Jos
liilke on yha liian suuri sadtéruuvin l6ysadmisen
jalkeen kokonaan, jarrupalojen ja jarrulevyn vélista rakoa on saddettava.

Kuva 13 Jarrukahvan saaté

Ulkopuolisen vaihteiston sdato

Vaihteen vaihtajat on puhdistettava ja voideltava sdadnnollisesti, jotta ne toimivat
optimaalisesti ja kestavat pitkaan.

HUOM!

Jos vaihteiston valmistaja on toimittanut tuotteen mukana erillisen kdyttdohjeen,
noudata sitd ohjetta.

Huomioi seuraavat seikat ennen saddon aloittamista:
. Oikeanpuoleinen vaihdevipu ohjaa takavaihtajaa.

. Suurempi vaihdehammaspyo6ra antaa suuren valityssuhteen — esimerkiksi
pyorailyyn makisessa maastossa — kun taas pienempi vaihdehammaspyora
antaa pienen vilityssuhteen — esimerkiksi tasaisella tielld tai alaméaessa.

. Pienempi ketjuhammaspyora tuottaa suuren valityssuhteen, kun taas
suurempi ketjuhammaspyora tuottaa pienen valityssuhteen.

. Valta kayttamasta vaihteiden ddriasentoja, kuten suurta ketjuhammaspyoéraa
yhdessa pienen vaihdehammaspyoran kanssa, ja pdinvastoin. Siten vaihtei-
sto ei kulu tarpeettomasti ja sen kayttoika pitenee.

HUoOM!

Seuraavien ohjeiden avulla vaihteiden vaihto sujuu ongelmitta:



Vaihda vaihdetta vain silloin, kun poljet polkupyoraa eteenpain.
Kevenna polkemista ennen jokaista vaihteen vaihtoa.

Ala koskaan polje taaksepéin vaihdon aikana.

Ll A

Ala koskaan yrita vaihtaa vaihdetta vakisin.
Takavaihtajan sddtaminen:

Aseta vaihdevipu siten, etta ketju on pienimmalla vaihdehammaspyoralla ja suurim-
malla ketjuhammaspyorall3, ja varmista, ettei vaijeri 16ysty kohdassa ”"B”. Jos vaijeri
ei ole taysin kiristetty, 16ysaa lukitusruuvia/lukkomutteria ja veda vaijerista
pihdeilla. Pida vaijeri kiristettyna ja kirista lukitusruuvi/lukkomutteri
(kiristysmomentti: 5-7 Nm).

Suurimman vaihteen (”"H”) sddtaminen

Kierra takavaihtajan H-tilan sddtéruuvia siten, ettd — takaa katsottuna — ylempi
ohjainrulla on suuren hammaspyéran ulkoreunan alapuolella.

Pienimman vaihteen (”L”) sadtaminen

Kierra takavaihtajan L-tilan sdatoruuvia siten, ettd — takaa katsottuna — ylempi
ohjainrulla on pienen hammaspy6ran ulkoreunan alapuolella.

Vaihda ketju vaihdevivulla suurimmalta vaihteelta vaihteelle 2.

Jos ketju ei siirry vaihteelle 2, lisaa kireytta kiertamalla takavaihtajan vaijerin
saatoholkkia (vastapaivaan)

Jos ketju siirtyy vaihteen 2 ohi, vdhenna kireytta (myotéapaivaan)

Ketjun ollessa nyt vaihteella 2 lisda vaijerin kireytta samalla kun kaannat poljin-
kampea manuaalisesti eteenpain. Lopeta vaijerinsadtimen kadantdminen juuri ennen
kuin kuulet danen, joka osoittaa, ettd ketju siirtyy vaihteelle 3. S4at6 on nyt valmis.

Varmista, ettd voimansiirto on puhdas. Useimmissa tapauksissa on suositeltavaa
kayttaa "kuivia” voiteluaineita. Puhdista ja voitele kaikki osat — suosittelemme mo-
lybdeenipohjaista o6ljya.

Kiristad etu- ja takapyorien mutterit. (Kiristysmomentti edessa, noin 30 Nm, takana
25-30 Nm.) Nosta polkupyoraa siten, ettd etupyora on irti maasta, ja pyorita pyoraa
kadella. Varmista, etta pyora on kunnolla kiinni ja etta pyorintad on vakaata.



VOITELU

Polkupyéran optimaalinen toiminta vaatii huoltoa, ja mitd useammin ja pidempaan
pyoréilet, sitd useammin pyorda on huollettava. Suosittelemme, etta varaat aikaa
saannolliseen huoltoon alla olevan aikataulun mukaisesti. Luvusta 5 16ydat lisda
tietoa. Jos tarvitset apua, suosittelemme ottamaan yhteytta pyérahuoltoon.

Lopputarkastus

Aikavali Komponentti Voiteluaineet Voitelumenetelma

Joka viikko Ketju Ketjudljy tai muu kevyt 6ljy [ Sivele tai suihkuta
Ohjainrulla Ketjudljy tai muu kevyt 6ljy | Sivele tai suihkuta

Vaihteen vaihtaja

Oljy

Oljykannuvoitelu

Jarruvarret Oljy 3 pisaraa 6ljya
Jarrukahva Oljy 2 pisaraa 6ljya
Joka kuukausi Vaihdevipu Litiumrasva Irrota
6 kuukauden vilein Vapaaratas Oljy 2 painallusta voitelukan-
Jarruvaijerit Litiumrasva nusta
Irrota
Joka vuosi Kampisarja Litiumrasva Irrota
Polkimet Litiumrasva Irrota
Vaihdevaijerit Litiumrasva Irrota
Pyo6ran laakerit Litiumrasva Irrota
Eméaputki Litiumrasva Irrota
Satulaputki Litiumrasva Irrota

Kun kaikki saadot on tehty, testaa kaikki vaihteet useita kertoja ja eri nopeuksilla.
Nain voit varmistaa, etta kaikki toimii oikein — tai huomaat mahdolliset sdatovir-
heet. Jos havaitset ongelmia, katso lisatietoja tdman ohjekirjan asianomaisista
osista.

Varmista, ettei renkaissa ole kulumia tai vaurioita.

Varmista renkaiden toiminta tarkistamalla, ettd rengaspaine on renkaan sivussa
ilmoitetun arvon mukainen.

Tarkista, ettei seisontatuki ole liian kankea ja etta se on kunnolla kiinnitetty paikal-
leen.

Tarkista lopuksi koko polkupy6ra — etta kaikki osat on kiinnitetty huolellisesti ja etta
ruuvit, mutterit ja pikakiinnittimet on kiristetty asianmukaisesti.

Huolellinen ja saanndllinen huolto varmistaa, ettd polkupyora toimii ongelmitta
monien vuosien ajan Tee huollot sddnndllisesti tai jatd ne pyordahuollon tehtavaksi.

Muista: Kayta aina kypdraa ja noudata aina liikennesaantoja!




MEKAANINEN HUOLTO

Tarkastukset ja huollot ovat hyvin tarkeita polkupyoran turvallisuuden varmista-
miseksi. Puhdistus ja voitelu ovat tarkeitd vaiheita huollossa. Muista toimenpiteista
kerromme seuraavassa.

Tietyt huoltotoimet edellyttdvat erikoisosaamista ja erikoistyokaluja. Virheellinen

sdato voi vaurioittaa polkupyoérai ja/tai altistaa vakavalle onnettomuudelle. Jos

olet vdahdankaan epavarma, ota yhteyttd pyordahuoltoon.

Tarkista seuraavat asiat ennen jokaista polkupyoran kdyttokertaa

kayta kyparaa

heijastimet ovat ehjat ja puhtaat ja kunnolla kiinni
enimmaiskuorma (100 kg, sis. kuorman) ei ylity
pyoréat ovat kunnolla kiinni

renkaiden ilmanpaineet ovat oikeat ja renkaat ovat ehjat — pidd mukanasi
varmuuden vuoksi renkaiden korjaussarjaa

ohjainkannattimen ja ohjaustangon sekd emadputken mutterit on kiristetty
kunnolla ja ettd ohjaus on helppoa

jarrut toimivat tehokkaasti jarrukahvaa painettaessa, jarrupalat on asennettu
oikein vanteisiin ndhden ja jarrupalat eivat ole liian kuluneet

jarruvaijereiden paat eivat ole rispaantuneet
vaihteensiirtomekanismi toimii pehmeasti

pyorat ovat suorassa, ne pyorivat tasaisesti ja lokasuojien kiinnitys on
moitteeton

Pitkien ja rasittavien pyordilymatkojen jalkeen tai kuukauden sadnnéllisen kdyton
jalkeen on tehtava lisdksi seuraavat toimenpiteet:

Poista rasva, pese ja voitele polkupyora.

Tarkista kampisarja ja polkimet.

Tarkista renkaiden kunto ja ilmanpaine.

Tarkista, ettad pinnat ovat kunnolla kiinni ja ettei niita ole irronnut.

Tarkista, ettd pyorat pyorivat vapaasti.



Vuosihuolto
Ennen rasvanpoistoa ja polkupyodrén pesua.

Jos et ole perehtynyt polkupyéran ominaisuuksiin, suosittelemme, ettd annat
polkupydran vuosihuollon pyérahuollon tehtavaksi. Jos tama ei ole mahdollista,
tarkista ainakin seuraavat asiat:

. Rungossa tai haarukoissa ei ole halkeamia.

. Pyorat eivat ole vinossa — korjaa tai vaihda tarvittaessa.

. Renkaat kuluvat — vaihda ne tarvittaessa.

° Jarrujen vastinpinnat vanteissa eivat ole kuluneet — poista rasva ja pese tar-
vittaessa.

° Jarrukahvat ja jarruvaijerit ovat kunnossa ja toimivat moitteettomasti — jos

niissa on pienimpiakin kulumia, osat on vaihdettava.
. Jarrupalat eivat ole kuluneet — vaihda ne tarvittaessa.

. Ketjuhammaspyorat ovat kunnossa — erityisesti jos ne on valmistettu alumii-
nista. (Kuluneet hampaat voivat vaikeuttaa vaihteiden vaihtelua.)

. Ketju ei ole jaykistynyt eika kulunut. (Ketju venyy kayton aikana, joten se on
vaihdettava noin 25 000-30 000 ajokilometrin kuluttua.)

. Polkimet ovat kunnolla kiinni.

. Vaihteen vaihtajat eivat ole kuluneet — tarkista myos ohjainrulla.

. Kampisarja ei ole kulunut tai vaurioitunut — irrota paikaltaan ja voitele.
. Emaputki ei juutu, ja ohjaus on helppoa. Tarkista sivusuuntainen valys

jarruttamalla etupyoraa ja keinuttamalla polkupy6raa. Jos havaitset valysta,
laakeri on ehka puhdistettava, saddettava ja voideltava. Laakeri tai koko
emaputki on tarvittaessa vaihdettava.

Jos olet vihdnkadn epavarma, ota yhteytta pyorahuoltoon.

Pyérdily huonolla kelilla: Sade ja lieju voivat vihentaa polkupy6ran jarrutustehoa
ja pidentaa jarrutusmatkaa. Huonoissa keliolosuhteissa on tarkedaa noudattaa
varovaisuutta ja vahentda nopeutta.



Pyoraily huonolla kelilla: Sade ja lieju voivat vahentda polkupyoéran jarrutustehoa ja
pidentda jarrutusmatkaa. Huonoissa keliolosuhteissa on tarkeaa noudattaa varovai-
suutta ja vahentaa nopeutta.

Huomaa, ettd edelld mainitut huoltoaikataulut ovat vain suosituksia. Kun kaytat
polkupyoraasi paljon tai ajo on intensiivistd — esim. maastossa tai alamédessa —
huoltoja on tehtdvd useammin.

A Varoitus

Muiden mekaanisten laitteiden tavoin polkupydrdsi altistuu monenlaiselle ra-
situkselle ja kulumiselle.

Erilaiset materiaalit myds kuluvat ja vdsyvit eri tavoin. Jos jonkin komponentin tek-
ninen kdyttéikd ylittyy, on aina olemassa vaara, etté komponentti vioittuu hu-
omaamatta ja voi aiheuttaa vahinkoa pyériilijdlle. Miké tahansa halkeilu, vérimuu-
tos tai muu vaurio osoittaa, ettd tekninen kdyttéikd on ylittynyt ja komponentti on
sen vuoksi vaihdettava.

Alé koskaan altista polkupyérédsi runkoon ja muihin osiin kohdistuvalle dérimméi-
selle rasitukselle. Jarruta maltillisesti, dlé aja yhdellé pyérdllé tai portaissa.
Polkupyérd saattaa vaurioitua, miké vuorostaan voi altistaa tapaturmille ja hen-
kilévahingoille.

Tekniset tiedot

Ram: Alumiini

Pyorat: Alumiinivanteet ja 20” renkaat.
Vaihteet: Revoshift Shimano 6 vaihdetta.

Jarrut: Vannejarrut edessa ja takana.

Mitat (PxKxL): 150 x 110 (ohjaustanko, maks.) x 56 cm /

kokoon taitettuna: 82 x 60 x 40 cm.
Paino: 14 kg.

Ajajan enimmaispaino: 100 kg.



Reservdelslista

Art Beskrivning

GCJ-0007 Grepp styre JAVA, styck
GCJ-0008 V-Broms, framre stal, styck
GCJ-0009 V-Broms, bakre stal, styck
GCJ-0010 Bromshandtag JAVA, styck
GCJ-0011 Bromskabel JAVA, styck
GCJ-0013 Pedal JAVA, styck
GCJ-0019 Véaxelspak Hoger JAVA, styck
GCJ-0021 Kedja JAVA, styck
GCJ-0026 Dack+Innertub JAVA, styck
GCJ-0028 Sadel JAVA, styck

GCJ-0031 Stodben JAVA, styck
GCJ-0032 Ringklocka JAVA, styck
GCJ-0033 Stankskarm JAVA fram+bak
GCJ-0035 Lyse fram JAVA, styck
GCJ-0036 Lyse bak JAVA, styck
GCJ-0037 Reflex for hjul JAVA, styck
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